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ist nun anders geworden. Mitten in der heutigen Anar-
chie erscheint mir das Ideal des Volkerbundes als die einzige
Rettungsmoglichkeit unserer curopiischen Kultur. Der Volker-
bund, wiz er heute besteht, muss unterstiitzt, gebessert und
kriftic geférdert werden, in erster Linie durch Aufklirung der
Sffentlichen Meinung, ohne die der Volkerbund nichts verwirk-
lichen kann. An dieser Aufklirung arbeitet die “Schweizerische
Vereinigung fiir den Volkerbund™.  Thre Aufgabe ist gross und
schwierig; sic ist mir zu einer heilicen Sache, zu ciner zwin~
genden Pflicht geworden, und ich habe mich entschlossen, ihr
alle Krifte meiner letzten Jahre zu widmen. Gestern wurde ich
vom Vorstand der Vereinigung als Generalsekretidr, mit Sitz in
Lausanne, gewahlt.

Der Entschluss, der mich seit Wochen beschiftigte. war
mir dusserst schwer. Die Titigkeit des Lehrers, die akade-
mische Jugend, die Kollegen, die treuen Freunde im lieben
Ziirich, alles das zu verlassen ist mir ein tiefer Schmerz. Aber
ich kann nicht mehr ande es muss sein.  Und wie ich hier oft
als Kampfer fiir ein gewisses Ideal eintrat, so werde ich auch
an anderm Orte, auf anderm Gebiete, alles das, was Geist und

Herz in Zirich erfuhren und lernten, freudiz verwerten und
verireten.

Der Behorde, die mir vor zwanzig Jahren das grosse Ver-
trauen entgegenbrachte, spreche ich meinen herzlichen Dank
aus.

* ok K
Concerning the acute industrial crisis in Switzerland,
it is highly interesting to note the comment which is pub-
lished in the annual report of one of the largest Swiss
industrial concerns, the Maschinenfabrik Oerlikon:—

“Wir alle haben die Krisis heraufbeschworen helfen:
die Arbeiter durch ihre nie zu befriedigenden Lohnforde-
rungen und ihre stetig sich vermindernde Arbeitsleistung:
die Fahrikanten durch Gewihrung all der {iibertrichenen
Forderungen der Angestellten und Arbeiter,’ die sie ohne
Zogern oder Bedenken auf die Kéufer abwilzen: der Bund,
die Kantone und die Stidte durch die masslose Steigerung
ihrer Ausgaben, diz sie durch wirtschaftlich widersinnige
Steuern spielend deckten; endlich die Allgemeinheit durch
eine immer mehr {iberhand nehmende Sucht nach Vergniigen
und Genuss, die durch hoheren Gewinn auf dem Handel,
durch iiberhohte Lohne und leider auch durch unreelle
Handlungsweise bezahlt werden mussten.  Die Preise der
fabrizierten Artikel, die fiir vermehrte Arbeitsleistung
hitten dienen konnen, erreichten damit ein Mass, und die
Lebenshaltung wurde so teuer, dass die Krise unvermeidlich
wurde.

Der Bericht weist dann auf die Valutaverhiltnisse, die
chbenso viel zur heutigen Misere beitragen: “ Wir sind aber
gegen diese Einflisse machtlos, wenn wir nicht bei uns
selbst ansetzen und billiger arbeiten. Die bis jetzt ange-
wendeten Krisenmittel haben zur Folge, den gegenwirtigen
Stand der Lohne, der geringen Arbeitsleistung, der Fiirsorge
fi- alle moglichen und unmoglichen Ereignisse und Zu-
stinde zu erhalten.  Damit wird aber die Produktion nicht
ergiebiger und nicht billiger.  Und doch liegt hier das
Ziel, das wir anstreben sollten: nur billigere Produktion
rettet uns vor dem Untergang.

Wir miissen umkehren von der Mentalitit, die der
Krieg bei uns geschaffen, und wieder zurickkommen zur
Arbeitsireude und Sparsamkeit.  Auch der Bund, die Kan-
tone und Gemeinden sollten in diesem Sinne arbeiten,
damit die Steuern und Abgaben, die so unendlich schwer
auf dem ganzen schweizerischen Wirtschaftskorper lasten
und die Production verteuern, vermindert werden konnen.
Gelingt es uns, auf diese Weise mehr und billiger zu
fabrizieren, so ist der erste Schritt getan, um-der Auslands-
konkurrenz die Stange zu halten. Vielleicht gelingt es
spater durch internationale Vereinbarungen, der Konkurrenz
der valutaschwachen Lénder erfolgreich beizukommen.”

SCHWEIZERKIRCHE.

I's wird unsere werten Landsleute ohne Zwetfel inter-
essieren zu horen, dass in London vor ecinigen Wochen ein
gemischter Chor ins Leben gerufen wurde.  Die Griindung
desselben ist aus einem mehr und mehr emplundenen Be-
diirfnis, junge Deutschschweizer und Deutschschweizerinnen
zur Forderung wahrer Geselligkeit und zur Pllege von guter
Musik und heimischen Gesanges miteinander in Fiihlung zu
bringen. Der Chor macht sich in erster Linie zur Aufgabe
durch Vortrige—vorliufig monatlich cinmal—dic deutsch-
schweizerischen ‘Gottesdienste zu bereichern und ausserdcém
zur Verschonerung von kirchlichen Festen beizutragen. Is
steht dem Chor frei, auf Wunsch seiner Mitglieder auch
cigene soziale Veranstaltungen und Konzerte zu unternchmen
oder an solchen anderer Schweizerinstitutionen in London
mitzuwirken.

Die Aussendung von  Anmeldungskarten  hat  Dbereits
reges Interesse unter vielen unserer Landsleute hervorge-
rufen, und eine ermutigende Anzahl von sangeslustigen
Damen und Herren sind dem Chor schon freudig beige-
treten.  Weitere Beitrittserklarungen werden vom Vorstand
jederzeit gerne entgegengenommen.  Anmeldungsformulare
sind erhéltlich bei Herren:— e

U. Wildbolz, Hilfspfarrer, 4, Burlington Mansions, South
Grove, Highgate, N.

Chas. Bertschinger, 31, Monkwell Street, E.C.2.

A. Finger, 14, Kennington Road, S.E.

A. Miiller, 12, Ollerton Road, New Southgate, N.11.

F. G. Sommer, 62, Butler Road, Harrow. v

Solche licgen auch in der Schweizerkirche, 79, Endell
Street, W.C.2, auf und konnen vor oder nach dem Sonntags-
abendgottesdienst in Empfang genommen werden.

Die Gesangproben hnden jeden Sonntag ab 4.30 nach-
mittags (nach gemiitlicher Vereinigung bet Thee) in der
Schweizerkirche  statt. DER VORSTAND.

GEMISCHTER CHOR DER

SOCIAL AND PERSONAL.
Major of Cavalry Anton Bon, of Suvretta Iouse, St.
Moritz, President of the Swiss Hotel-keepers’ Association,
is staying at the Ritz Hotel.

Dr. A. Volkart, chef de la Station d’Essai agricole
d’Oerlikon, represented Switzerland at the International
Potato Conference which was sitting at the Horticultural
Hall, Westminster, on November 16th, 17th and 18th.
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A daughter was born to Mr. and Mrs. J. T. Oltramare

on Sunday, November 6th.

s CITY SWISS CLUB. #

ANNUAL BANQUET & BALL

Friday, 25th November, 1921, at
Princes’ Restaurant, Piccadilly, W.1.

Hon. Chairinan :
His Excellency C. R. PARAVICINI
Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire de Suisse
en Grande Bretagne.

Reception 7 pm. (Dancing till 2.30 a.m.) Tickets: £1 1s. 0d. each

May be obtained now from ‘f/u,‘ Members of the Committee or from
the * Swiss Observer.”
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